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CONFERENCE REGISTRATION FORM
Scheda d’iscrizione alla Conferenza
   Personal information              M           F                                

     Informazioni personali
Family name …………:……………………..First name………………………..

Cognome




           Nome
Postal address ……………………………………Town …………………

Indirizzo postale



                   Località
Postal code………………………………..country………………………….

CAP





     nazione
Telephone………………………       e-mail…………………………………..….………………….

Member of  :  (please give the name of your National Fellowship and Country)
Membro di             (indicare il nome del  Movimento nazionale e della nazione

………………………………………………………………...

Position in the Guild or Fellowship..............................................................

Posizione nella vostra comunità

At the conference  (tick the appropriate box)

Alla conferenza (contrassegnare la casella che interessa)
I will be:              Delegate            Observer                 Accompanying person 

Sarò                              delegate                     Osservatore                       Accompagnatore
Languages spoken :       English             French                German             other

Lingue parlate
Language preferred: :    English             French                German

Lingue preferite
      Special requirements:        Richieste particolari 

      Please state any mobility problems…………………………………………………..……………..

      Indicare eventuali problemi di disabilità

Any special dietary requirements ..................................................
      Indicare richiesta di dieta speciale
  Travel Plan: Programma di viaggio
Arrival at Vienna, on (day and date) …………………………, at (time) …………….
Arrivo a Vienna il (giorno e data)                                                                                   alle ore 
Means of transport :  please give details :

Mezzo di trasporto – indicare i dati
     By Air :      Flight N°…………………………….. time……………………

      In aereo            Volo n°                                                                       delle ore

     By Bus/Train .(please give the time and place of arrival)...................................................

      In pullman/treno 
     By Car  (please give your expected time of arrival)  .................................................

        in auto (indicare l’ora di arrivo prevista)
Departure from Vienna, on (day and date)………………………… 

Partenza da Vienne il (indicare giorno e data)
Means of transport :

Mezzo di trasorto
     Air:   Flight N°…………………………….. time……………………

     Aereo:  volo n°                                                                      delle ore
     Bus / Train …………………………..…………………..

     Pullman/treno
     Car   (please give expected time of departure.)............................................
     Auto (indicare la data prevista di partenza)

Conference fee and Accommodation (breakfast included) 

(included are all lunches and dinners from Thursday, August 21st (dinner) to Tuesday 26th of August  (breakfast ) Quota Conferenza e sistemazione alberghiera (colazione inclusa).  Sono inclusi tutti i  pranzi e le cene dalla cena di  giovedì 21 agosto alla colazione di martedì 26 agosto
I would like to be accommodated in a double bed room, shared with: (specify the name)………………………………………………………


Desidero la  sistemazione in camera doppia, da dividere con (indicare il nome)

 I would like to be accommodated in a double bed room, shared with  another conference delegate  (man/woman – delete as applicable) 

Desidero la  sistemazione in camera doppia, da dividere con altro delegato alla conferenza (uomo/donna = cancellare l’ipotesi che non interessa)
I would like to be accommodated in a single bed room (there are only a LIMITED number of single bed rooms available) Desidero la sisemazione in camera singola (camere singole in numero LIMITATO)
	Hotel
	
	All prices in EURO

           Prezzi in euro
	Extra

Notti
	Night

extra

	Room camera
	Double doppia
	Single singola
	double
	single

	****
	710.-
	910.-
	59,50
	98,-

	***
	660.-
	850.-
	55.-
	92,5

	**
	610.-
	700.-
	44,50
	62,-

	Camping/Caravan
	Please contact the WEB
 contattare il sito
	www.campingwien.at/en/ 


	
	



       Non fumatori     NON SMOKER
           Fumatori    SMOKER

If you wish no accomodation  435.- (excluding the Hotel costs)

Se non è richiesta la sistemazione alberghiera, euro 435   (spese hotel escluse)
      Above prices include: I prezzi suddetti includono
· Hotel costs for 5 nights  Spese alberghiere per 5 notti
· All meals for 5 days  Tutti i  pasti dei 5 giorni
· Conference costs  Spese per la conferenza
· Coffee breaks

If you wish to stay longer in Vienna after the Conference, you need to make a hotel reservation via us.
Extra nights will be charged to your account and the payment must be settled, according to the prices above when you register for the conference. Se si desidera soggiornare più a lungo in Vienna dopo la Conferenza, occorre prenotare tramite noi. Le notti extra verranno addebitate sul conto del richiedente e il pagamento dovrà effettuarsi alle tariffe sopra indicate al momento dell’iscrizione alla conferenza
	Excursions (for details look into the WEB site) Escursioni (per dettagli vedere il sito)  http:// isgf.wordpress.com
	
	

	Wine region Wachau Wachau, regione vinicola
	40.-
	

	Swampy jungle near the Slovakian border Giungla paludosa vicino al confine slovacco
	40.-
	

	Lange Lacke 
	39.-
	

	Fire run Corsa sui carboni ardenti
	58.-
	

	Marchfeld Castles I castelli di Marchfeld
	50.-
	

	Climb mount Schneeberg Scalata sul monte Schneeberg
	45.-
	

	VIENNA for beginners  Vienna per i principianti
	12.-
	

	VIENNA for advanced  Vienna per gli esperti
	12.-
	


Post conference tours  Tour post-conferenza
	For details go to http:// isgf wordpress.com < x dettagli
	price
	

	4 days 26.8. – 29.8.08     4 giorni, da.. a..
Wien - Burgenland – Graz – Carinthia – Gurk – Friesach – Klagenfurt – Castle Hochosterwitz – Großglockner - Vienna
	430.-
	 
	 

	6 days 26.8.-31.8.08          6 giorni, da.. a..
Wien-Linz-Salzburg-Hallein-Innsbruck- Villach – Klagenfurt – Graz Semmering - Wien
	599.-
	 
	 


Payment to be settled : Pagamento da effettuarsi
	Conference fee and accomodation   Quota conferenza e sistemazione alberghiera
	 

	One-day Excursion  escursione di un giorno
	

	Extra nights   notti extra
	 

	Bonus for early payment Sconto per pagamento antcipato
	

	Post tour     Tour post conferenza
4 days …………………………….                                                                                                  6 days ………………………..
	 

	Total 
	


Registration and terms   Iscrizione e termini
Your registration form must reach us not later than 30.4. 2008. 
 La scheda di registrazione dovrà giungerci non oltre il 30.4.2008
Your registration becomes valid upon receipt of the down payment of 200.- until 30.4.2008

L’iscrizione è valida ala ricezione dell’anticipo di euro 200 che dovrà giungere entro il 30.4.2008

The balance must be paid before the 30.6.2008.  Il saldo dovrà essere versato prima del 30.6.2008.
Bonus for in-time registration and full payment until 30.4.2008      30.-
Sconto per iscrizione puntuale e pagamento dell’intera quota entro il 30.4.2008, meno euro 30
Cancellations Cancellazioni
· until 22.5.2008    full refund   
Entro il 22.5.2008, rimborso totale
· 22.5. – 23.6.   75% refund

Dal 22.5 al 23.6.2008 rimborso del 75%
· 24.6. – 21.7.   50% refund

Dal 24.6 al 21.7.2008 rimborso del 50%
· 22.7. – 21.8.   no refund

Dal 22.7 al 21.8.2008 nessun rimborso
Payment transfer to Pagamento da trasferire a:
Pfadfindergilde Österreich, Weltkongress 2008  Account Nr.: 03110824784, BLZ 14000,  

IBAN AT491400003110824784                         BIC/SWIFT: BAWAATWW
All payments must be free of all taxes and transaction fees for the organisers.

Tutti i  pagamenti dovranno essere esenti da tasse o spese di transazione per gli organizzatori
In case of emergency the following person should be informed:

In caso di emergenza, informare la seguente persona:

Name ………………………………….   Tel. number ………………………………… 

Date.…………….                                                              

Signature: Firma    ………………………………
The conference will take place at the University of Vienna, Dr. Karl Lueger Ring 1, 1010 Vienna

La Conferenza si svolgerà nell’Università di Vienna, Dr. Karl Lueger Ring 1, 1010 Vienna
Our aim is to answer/respond within 5 working days via e-mail

La risposta via e-mail è prevista entro cinque giorni lavorativi 
Contacts via e-mail   isgf.vienna08@gmx.net

    via mail:         IS Hans Slanec, Tannengasse 18 Stg. 1, A-1150 Vienna  

 
    via posta ordinaria

